Ojos bellos, no os fiéis

Text by Anonymous
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Ojos bellos no 0s fiéis
['0.x0z 'Be.foz no_ oz fi.'e.is]
Eyes beautiful no you rely

(Beautiful eyes, do not rely upon)

Del buen tiempo que gozais,
[del Bwen "tiem.po ke ¥0.'0a.is]
of-the good time that you-enjoy,

(the good times you enjoy,)

porque si hoy de mi os burlais,
mafiana me lloraréis.

Como estais acostumbrados
a alcanzar siempre victoria,
desterrais de la memoria
mis dolores y cuidados.

La vida me acabaréis,

si en mi dafio porfiais,

y cuando asi me perdais

de veras me lloraréis.

Con tanta seguridad

vivis de vuestra belleza,
que ese rigor y aspereza
es igual con la beldad,

si con estar cual me veis,
del remedio no curais,
advertid que os condendis
a que muerto me lloréis...
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